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Немного лирики…

Если ты хочешь судьбу переспорить,
Если ты ищешь отрады цветник,
Если нуждаешься в твердой опоре,
Выучи русский язык!

Он твой наставник — великий, могучий,
Он переводчик, он проводник,
Если штурмуешь познания кручи,
Выучи русский язык!

Русское слово живет на страницах
Мир окрыляющих пушкинских книг.
Русское слово — свободы зарница,
Выучи русский язык!

Горького зоркость, бескрайность Толстого,
Пушкинской лирики чистый родник,
Блещет зеркальностью русское слово —
Выучи русский язык!

Мир разобщенных безрадостно тесен,
Спаянных мир необъятно велик.
Сын мой, работай, будь людям полезен,
Выучи русский язык!

Сабир Абдулла, народный поэт Узбекистана









Немного терминологии
• Государственный язык - это правовой статус, придаваемый 

определенному языку в целях обеспечения единства государства (как 
политической нации), создания единого общественного 
коммуникативного и культурного пространства вместе с установлением 
формализованных правил, соблюдение которых обязательно в сферах, 
нормативно определенных и в совокупности формирующих публичное 
пространство общественной коммуникации [С.А. Белов, Н.М. 
Кропачёв];

• Официальный язык – политико-юридический синоним 
государственного языка. Часто официальное признание какого-либо 
языка в многоязычном государстве является политическим актом, 
имеющим целью придания данному языку более высокого статуса 
[Словарь социолингвистических терминов].



• Язык межнационального общения – язык, обеспечивающий 
языковые контакты между всеми народами в пределах 
государства. Таким языком в Советском Союзе, а затем в России, в 
силу естественным путём сложившихся исторических причин, 
стал русский язык [Словарь социолингвистических терминов];

• Родной язык – то же, что материнский язык, то же, что 
этнический язык, то же, что функционально первый язык, то же, 
что национальный язык (2), т.е. язык любого народа, 
населяющего РФ, кроме русского [Там же].



• Русский язык как иностранный (РКИ) – учебный предмет в российских  
и зарубежных школах и вузах. Отличительными особенностями РКИ в 
отличие от курса родного языка считаются следующие: 1) в качестве 
ведущей рассматривается практическая цель обучения; 2) изучение 
языка сводится к овладению новыми способами выражения мыслей; 3) 
учитывается опыт овладения учащимися родным языком; 4) язык 
является одновременно и целью, и средством обучения (например, 
получение специальности на основе изучения русского языка); 5) 
осуществляется осознанно и намеренно (путь «сверху вниз») 
[Современный словарь методических терминов и понятий];

• Русский язык как неродной – 1. Средство межнационального общения 
народов России. 2. Учебный предмет в национальной средней и высшей 
школе. Преподавание Р.я.к.н. имеет много общего с преподаванием 
русского языка как родного [Там же].



- официальный язык ООН, МАГАТЭ, ВОЗ, ЮНЕСКО…

- 1/3 мировой научной литературы написана на русском языке;

- седьмое место среди языков, на которые переводится 
большинство книг; 

- четвёртое место среди языков, с которых чаще всего переводят.



Русский язык невероятно сложный! (Нет!)



Цель 1. «Читать Пушкина (Достоевского, 
Толстого…) в оригинале»



Цель 2. «Сохранить связь с Родиной » / 
сохранить своё присутствие в едином  
этнолингвистическом пространстве



Цель 3. Образование на русском





Цель 4. Бизнес в России, «бизнес по-русски»



Цель 4. Бизнес в России, «бизнес по-русски»
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